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* Jangan biarkan alat bekerja lebih dari 2 menit untuk setiap kalinya.

* Biarkan alat dingin dulu hingga suhu kamar setelah setiap takaran yang Anda
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Gunakan penggiling untk menggiling dan merajang bahan makanan, seperti nasi,
ikan kering, udang kering. jamur kering, jamur, cabai, dlL

Do not use the appliance if the plug, the mains cord or other parts are damaged.
Never use the blender jar or grinder jar to switch the appliance on and off.

Never let the appliance run unattended.

* This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and its cord out
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capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given reearding exposure to electiomasnetic fields - 4 Penggiling « Jangan menggunakan penggiling untuk mengolah cairan sepertijus buah. « 2HH &7(0160° CE=3St=MEE R EXI DAL, c WO OO YBRE LS AL W7} LA EHX| O E = 50
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* Never reach into the blender jar with your fingers or an object while the appliance country (you find its phone number in the worldwide guarantee leaflet). If there is no « Alatini dapat digunakan oleh orang dengan keterbatasan fisik, keterbatasan blender, penggiling, atau mangkuk perajang dipasang pada unit motor dengan : f;'i:g-: S il i;&'ﬁ:ﬁ ;laOI;lEESFIEO/Gﬁ S;TJ ;jﬁjﬂgr LA DA 2. Al FAAN L. o B =S5t MZE CHXHHM 3| ™ ZHEI|E P(=HEE) &P
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« Make sure the blade unit is securely fastened to the blender jar before you Before first use pengetahuan apabila mereka diberi pengawasan atau petunjuk mengenai cara benar, maka kunci pengaman bawaan akan terbuka. o 5 012) ACC))I 2% = —T'—?0|1|T5~1} T M'II':’S AEadE 1= mm EMF(TH ) —— o BHHO| & X O|AF 27HELE 7= 2 AFR 51| DHUAI 2.
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cleanit. They are very sharp and you could easily cut your fingers on them. appliance for the first time (see chapter “Cleaning’). * Jangan sentuh pisau-pisau, terutama ketika alat terhubung ke stopkontak. Pisau- berlebihan, alat akan mati secara otomatis (yang dapat terjadi selama pekerjaan e E; XA Al—%EI’OE - '=O'30| ?;lfl o, iaocr ;‘%—g SLOI'OTi -;_Hil o & o EMI|IE0|E5t0] &4 OtE UM AMSP SEl HA 1 Ff 22
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ingredients that block the blades. * Do not exceed the maximum quantities and processing times indicated in Fig 4. * Hati-hati saat menuangkan cairan panas ke dalam pemroses makanan atau dalam petunjuk penggunaan). Jika ini terjadi, pertama-tama matikan alat dan cabut . E:I e 22 ol o1z EE|O1 =2 EH = arx{A| OIS, 2 2HHO|CHE M EZ2 UEH 7™ 2 A8 7|2 84 2| K| OFA| e
Caution * Do not operate the appliance for more than 60 seconds at a time when blender karena bisa terciprat keluar dari alat akibat panas yang tiba-tiba. steker dan dinginkan hingga ke suhu kamar. Lalu periksa apakah jumlah bahan D_|HZ> u;g /l‘_qu a2 xzhczgzgs & zee X HE HERE 27 HA0 B2 AA Q. 0|2 8 o2 54 =] ;_A I LOH A O © e X 22 ChX| o Of = X B ek
. . .. I = . — . - — D— _— o =2 — —3 orgo
« In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cut-out, this processing heavy loads and let it cool down to room temperature for next * Alatini hanya ditujukan untuk keperluan rumah tangga. yang sedang Anda proses tidak melebihi jumlah yang disebutkan dalam manual . E;_EO_‘H;;] % Do mohMES SAC YA URAYS U2 B350 SE&tstAl 4 Q&L o} 'O—JH L_l E AMAME Of2 HEE M= E CHAl = Tl o = S &etAl
appliance must not be supplied through an external switching device, such as a operation. _ ) Perhatian pengguna atau jika ada sesuatu yang memblokir unit pisau. Lalu colokkan steker Ol AEIO| HEHOZ LIS 2 9lOL 33@,'%}{;} A2, oL x{ Xb=L Xb5| | HKF a5 OE| 7|: /t SIO OHAl = OLE Ml B Al = AL = Al
fimer, or connected to a circuit that is regularly switched on and off by the utility. * Do not attempt to process very thick recipes such as bread dough or mash « Matikan alat dan selalu cabut stekernya dari stopkontak jika alat ditinggalkan kembali ke stopkontak dan nyalakan alat kembali. . =R EZo 9Lt mm OHH ZE 2 X HE ——— . Jj U FL L2 UM EUS M= ;_—J.H 7E Af? SHAl OFY Al 2.
* Do not misuse the appliance to avoid potentialinjury. potatoes. tanpa ditunggui dan sebelum merakit, membongkar, mendekati komponen yang —Garansi & Servis mm— =0 Ol 7ls2 28l 7], @M 7| == THA 7] 87|17t A0 SHIZ c o7l S ZOIZHH B2 MES F4 RSO DAl 2.
. jar with i i ° T 2 ) e — ' i . . . . . - s = s EHEMEE = A
Never fill the blender jar with ingredients hotter than 60 °C.. , mmmBlender (Fig 2) bergerak saat digunakan atau membersinkan. _ Jika Anda memerlukan servis atau informasi atau mengalami masalah, harap :rxﬂgg 251K U2 0 HES F2 28 £ A& 5L &E =0l SEE A0 B A SELICE S0 7|, 2M 7] £= X 7] EA=ME= CHAIZI0] EA] OFe Al 2.
* To prevent spillage, do not put more than 1.5 litres of liquid in the blender jar, The blender s intended for: * Jangan sekali-kali menggunakan aksesori atau komponen apa pun dari produsen kunjungi situs web Philips di www.philips.com atau hubungi Pusat Layanan - %Z EIHC(] 5| ® STI = oo EI'_ X:'é’il_i = oA A2 e e 27|17l S22 A =2 = A 0] 8t LY ZrEl obF A2 Abx| T} A (12 5)
; ; o , : - : Tinc T : . al, HMofl= M ME D= ° = = = = e ]
especially when you process at a high speed. Do not put more than 1.25 litre in « Blending fluids, e.g. dairy products, sauces, fruit juices, soups, mixed drinks, lain atau yang tidak secara khusus direkomendasikan oleh Philips. Jika Anda Konsumen Philips di negara Anda (Anda dapat menemukan nomor teleponnya . E_PE ;l 1Kol DI-5017TI_ B ~oIA —T-L]EKFtél.xluojg A= oAl 2 SHE o . = ) m-— " -
the blender jar when you process hot liquids or ingredients that tend to foam. shakes. menggunakan aksesori atau komponen tersebut, garansi Anda menjadi batal. dalam pamfiet garansi internasional). Jika di negara Anda tidak terdapat Pusat gc o = N APEELPJ;I DMUEKIC’E_OI L 3|:_0|?A1| L Eﬁrﬁ EEQ_il.Q_EH | . S 7] ZHE MA:1 2, 3 4HAH E EANA 2.
* If food sticks to the wall of the blender jar, switch off the appliance and unplug it. * Mixing soft ingredients, e.g. pancake batter or mayonnaise. * Jangan melebihi tanda maksimum pada tabung blender dan penggiling. Layanan Pelanggan, kunjungi dealer.Phih'ps setempat > E(;{TEEXEIEioT f; §§}5l:"|-l q‘ = TEENOME U2 U A | ——— A PEEE) QA2 5 M IHIEEH S AAL
Then use a spatula (not included) to remove the food from the wall. * Pureeing cooked ingredients. * Jangan melampaui takaran maksimum dan waktu pengolahan yang ditunjukkan ' . S ;E e B i A = 14 O| Ml =0l = 1l "iX| 7| =0| EFX /O] 9l & L|Ct " =Z0| 7l = ’ ’
. idi ; mmm Sebelum menggunakan alat pertama kali. s— « SO 7 X M7 20| EAME =S HEE EX DRYA 2 | M Z0ll = B YX| 7| 50| B =0 S CHLAHFO| HHE
Always make sure the lid is properly closed/assembled on the jar and the Note dalam tabel bersangkutan. HC Ol EAIS A[CH2 D RE AIZhS £ D45HR| OFA A2 Ho xl=o 2 M| HAIL|CH Bt O] R B2 LS HO E
measuring cup is inserted properly in the lid before you switch on the appliance. « Never overfill the blender iar above the maximum levelindication (15 litres) to * Alat hanya dapat dihidupkan jika tabung blender atau penggiling telah dipasang Bersihkan dengan saksama bagian-bagian yang bersentuhan dengan makanan * e = Ee = Tio ATS Aol T o ST Mo—= 1TV 74 ‘o oA MES ST ST e M=o M=l $10|} = HitH
+ Do not let appliance run for more than 2 minutes at time. avoid spillage. : " ) pada unit motor dengan benar. sebelum Anda menggunakan alat untuk pertama kali (lihat bab “Membersihkan”). * f}gg:%? EE 27|72 0 SHEA FaHE F 20l 2HA E0 AHE ij HAMo| Lt X & Eﬂi AEBHA B 7cc=>')-cv>-01| L OLu}l 2 152l °1|'L HES felst= 3
* Always let the appliance cool down to room temperature after each batch you Byl it hine functi Slonder Catatan S FASHCLO|H BRI =HAH MEQ MYFS NI IEEHS T HEQ HZEHAZE XEQ| eftlof HA|Z O U&L|CH
I —— = - = b .
process. mmFutse a_n lc? crus_ ng tunc on. ) ¢ Jangan melebihi takaran maksimum dan waktu pengolahan yang ditunjukkan === d2atH| ol 2 W7HR X &2 DS Al dAl 2 O B, X8 ] W) B
* Noise level: Lc = 86 dB(A) To process ingredients briefly (such as garlic), rotate the rotary knob to the P (PULSE) Peringatan dalam Gbr 4 - ZOI N BIAS A AP MO EAE U2 ZI6HK| LU =X| E= 1 % VS ESEL YY WW
iti . i_kali iar i o ) ) . I . e I - =o=
Grinder &P position. Jangan sekali-kali memasukkan jari atau benda lainnya ke dalam tabung blender * Jangan mengoperasikan alat lebih dari 60 detik setiap kalinya mengolah beban ?;1_|§0| AE Zo g "HOj 2 2D 27 20| 20|02 2A4S ZHEEO| R 274 7|0] UK LXK EOlISHAMA . OB C2 ML [E_ 428 —E
) To crush ice, rotate the rotary knob to the P (PULSE) 4P position. sewaktu alat sedang bekerja. berat dan biarkan alat mendingin hingga sama dengan suhu ruangan untuk x| DV_“: fl IS =7=F == e T - =e= FMEO MY ZNECIA 2D HZQ MAS HMNAL. NEe: — =X}
Warning Tip  Pastikan unit pisau telah terpasang erat pada tabung blender sebelum pengoperasian berikutnya SE“ o §7| E'E‘ﬂoﬂ 2l 54| 70| 20| 2T 20| HEks| ut._
. idi i i - . . . e =S80 87|= =A0| Zgot/| & =0z & critto Z Xl =0l A 2908l @FEEA D20 =
que sure the lid is securglv fastened to the grinder before you assemble the « To process ingredients very briefly, rotate the rotary knob to the P (PULSE) &P memasang tabung bler?de.r pada unit motqr Jangan mencoba mengolah resep dengan bahan yang sangat kental seperti SHE|0] o CA| SOl A ©. e EE HE U A H]|A p— Py oso-eoo-eleoro A — =
grinder onto the motor unit. " ) ¢ Jangan menyentuh tepi tajam pada unit pisau blender saat Anda memegang atau adonan kue atau kentane tumbuk < M A= = MH|A E= M7 QFIHLE AFRAS 21 71012 Hoo| = HMEEE: yyww
. . . ) ) ) position several times. ) e X > e g : ¢ SR ZUSCIEALUMAES A YIRS BES OIX|X| U 2 JH| A E= 2 ESHHLE A AL A7 US B R0ll= N Y
Never use the grinder to grind very hard ingredients such as nutmeg and Chinese . . membersihkannya. Pisau ini sangat tajam dan dapat dengan mudah melukai jari = - =3 -7 20T, 2 T TTE s o 2 = s = yro = o2 A ° N A
rock sugar * Never use the pulse function longer than a few seconds at a time. Anda mmm Blender (Gbr 2) m— ZO|BIAA Q. TN LFE 7| I 20| 22 C}E Q& 0| 9 &L|C} 2 AM X ZH O] X[ (www.philips.coknE HEZotHLE 2 & A 024 HZEHAEE 4X12|9l =XI2 O|F0{ X /JU&LICT.
Do not touch the cutting edges of the grinder blade unit when you use or clean it. mmmGrinder (Fig 3) m——— « Jika unit pisau macet, cabut steker dari stopkontak sebelum mengeluarkan bahan Blender dimaksudkan U”t_Uki _ _ _ ° %ttetfoll) %ﬁ %Oulzl(f _%3'3! 7;' ggg?j)?xﬁ " IZES &HEUS, é*%“_é' 2EE9 EB%! fl 2 M= MHAWE Q= XNE 23ME O1|A|) 2222
They are very sharp and you could easily cut your fingers on them. You can use the grinder to grind and chop ingredients such as rice, dried fish, dried makanan yang mengganjal pisau. . Memblenier bihaﬂ cair seperti susu, saus, jus buah, sup, minuman campuran, Zeol gAY s Ysliste A== AUHAN2. EERSHY A 2 ()2 & AT XF(02)709-1200 * 1024 A EHA(080)600- Taxxn 2022 |I—j 22;*'- AOHIA_I.E
) X e minuman kocok. PN = CH Sl T x| od A oL 7o ma| A b
Caution shrimp, dried mushroom, mushroom chill etc. Perhatian ¢ Mencampur bahan makanan lembut seperti adonan kue penekuk atau mayones. ','5'22! LCF Kb o| = x| of A R O3 5F AEFO| HFAH SL= 74 2 OF 66OO;TN§+T;DJK|OH S Kol Mu| =~ dEZEE 37 28 4=
* Never use the grinder for more than 60 seconds without interruption. Note « Untuk mencegah bahaya akibat kecerobohan dalam melakukan reset pengaman « Membuat puree dari bahan yang sudah dimasak. . fffd X 7F ;l}%ﬂ :7“ iH 2% EE|0'|E-£| = On_Lo% Oalqio—-();:; 78—= |80 22 stdAl2 *4xj2|o| 2% = oF SXE|= HEUEE oS},
¢ Always let the appliance cool down to room temperature after each batch you e The grinder is not suitable for chopping very hard ingredients like nutmeg. termal, pasokan listrik alat ini tidak boleh melalui perangkat penghubung ?IoH, Eto|H 2 BE- ol M YRS Sofl M Zol X‘—__‘ =35 ‘:’_om Lf M2 A2 X * 4X}2| Q] =Xt & & FXj2|= sHEHEHE | FXIE o|O|tL|CH
Catatan A Aldof Qs 7Mooz M| AR CH AKX = 2| 20| M EFS e ] = — AN e TARe MeemA TR ATIE T

eksternal, seperti timer, atau terhubung ke sirkuit yang secara teratur dihidupkan
dan dimatikan melalui suatu alat.
¢ Untuk menghindari potensi cidera, hindari kesalahan penggunaan alat.

* Do not use the grinder to process liquids such as fruit juice.
* Do not process ingredients more than the grinderjar’s height.
* Never fill the grinder with hot ingredients.

rocess. _ _
P * Jangan mengisi tabung blender secara berlebihan melewati indikator ukuran ot dol 24U Z= FF2 R0l MAESHY A (" A

maksimum (1,5 liter) agar isi tidak tumpah.

HESHA oM Al 2.

N

oo D
Ft o
R
i

=

0

-

r


cnh52213
Rectangle


Bahasa Melayu

-Penting—

Baca risalah maklumat Penting ini dengan teliti sebelum anda menggunakan
pengisar dan simpan ia untuk rujukan masa depan.

Bahaya

* Jangan sekali-kali tenggelamkan unit motor ke dalam air atau cecair
lain atau membilas unit di bawah paip. Hanya gunakan kain lembab
untuk membersihkan unit motor.

Amaran

* Pastikan bahawa voltan yang dinyatakan pada perkakas sepadan
dengan voltan sesalur tempatan anda.

* Jika kord sesalur kuasa rosak, ia mesti diganti oleh Philips,
pusat servis yang dibenarkan oleh Philips ataupun pihak lain
seumpamanya yang layak bagi mengelakkan bahaya.

* Jangan gunakan perkakas jika palam, kord sesalur atau bahagian
lain telah rosak.

* Jangan sekali-kali gunakan balang pengisar atau bikar pengisar
kering untuk menghidupkan dan mematikan perkakas.

* Jangan biarkan perkakas digunakan tanpa pengawasan.

* Perkakas ini tidak seharusnya digunakan oleh kanak-kanak. Jauhkan
perkakas dan kordnya daripada capaian kanak-kanak.

* Perkakas boleh digunakan oleh orang yang kurang upaya dari
segi fizikal, deria atau mental, atau kurang berpengalaman dan
pengetahuan jika mereka diberi pengawasan dan arahan berkenaan
penggunaan perkakas secara selamat dan jika mereka memahami
bahaya yang mungkin berlaku.

* Kanak-kanak tidak seharusnya bermain dengan perkakas ini.

* Jangan sentuh bilah terutama apabila plag perkakas dipasang. Bilah
adalah sangat tajam.

* Berhati-hati jika cecair panas dituangkan ke dalam pemproses
makanan atau pengisar kerana ini akan menolaknya keluar daripada
perkakas disebabkan pengewapan yang mengejut.

* Perkakas ini dimaksudkan untuk digunakan di dalam rumah sahaja.

Awas

¢ Matikan perkakas dan tanggalkan daripada bekalan kuasa setiap
kali perkakas dibiarkan tanpa pengawasan dan sebelum memasang,
membuka, mendekati bahagian yang sedang bergerak atau
membersihkan perkakas.

¢ Jangan sekali-kali gunakan aksesori atau barang-barang ganti
daripada pengilang lain atau pengilang yang tidak disyorkan oleh
Philips. Jika anda menggunakan aksesori atau barang-barang ganti
sedemikian, jaminan anda menjadi tidak sah.

¢ Jangan melebihi penanda maksimum pada balang pengisar dan
pengisar kering.

¢ Jangan melebihi kuantiti maksimum dan masa pemprosesan yang
dinyatakan dalam jadual yang relevan.

* Perkakas hanya boleh dihidupkan jika balang pengisar atau pengisar
kering dipasang pada unit motor dengan betul.

Pengisar

Amaran

¢ Jangan sekali-kali masukkan jari anda atau objek lain ke dalam
balang pengisar semasa perkakas sedang digunakan.

e Pastikan unit bilah dipasang dengan ketat pada balang pengisar
sebelum anda memasang balang pengisar pada unit motor.

¢ Jangan sentuh mata unit bilah pengisar apabila anda

mengendalikan atau membersihkan unit bilah. Unit pisau sangat

tajam dan jari anda boleh terluka dengan mudah.

Jika unit bilah tersekat, cabut palam perkakas sebelum anda

mengeluarkan bahan-bahan yang menyekat bilah.

Awas

¢ Untuk dapat mengelak bahaya yang disebabkan penetapan semula
tidak sengaja pematian terma, perkakas ini tidak boleh dibekalkan
melalui peranti suis luar, seperti pemasa atau disambungkan ke litar
vang selalu dihidupkan dan dimatikan oleh utiliti.

¢ Jangan salah gunakan perkakas agar kemungkinan kecederaan

dapat dielakkan.

Jangan sekali-kali mengisi balang pengisar dengan bahan yang lebih panas

daripada 60°C.

Untuk mengelakkan tumpahan, jangan masukkan lebih daripada 1.5 liter cecair

ke dalam balang pengisar, terutamanya apabila anda memproses pada kelajuan

tinggi. Jangan masukkan melebihi 1.25 liter cecair ke dalam balang pengisar

ketika anda memproses cecair panas atau bahan yang mudah berbuih.

 Jika makanan melekat pada dinding balang pengisar, matikan perkakas dan

cabut palam perkakas. Kemudian gunakan spatula (tidak disertakan) untuk

mengeluarkan makanan dari dinding balang.

Sentiasa pastikan tukup ditutup/dipasang dengan betul pada balang dan

cawan penyukat dimasukkan dengan betul ke dalam tukup sebelum anda

menghidupkan perkakas.

Jangan biarkan perkakas dijalankan selama lebih daripada 2 minit pada satu-

satu masa.

Sentiasa biarkan perkakas menjadi sejuk kepada suhu bilik selepas anda

memproses setiap kelompok.

e Tahap hingar: Lc = 86 dB(A)

Pengisar kering

Amaran

* Pastikan penutup dipasang dengan ketat pada pengisar kering
sebelum anda memasang pengisar kering pada unit motor.

* Jangan gunakan pengisar kering untuk mengisar bahan yang terlalu
keras seperti buah pala dan gula batu Cina.

* Jangan sentuh mata unit bilah pengisar kering semasa anda
mengendalikannya atau membersihkannya. Unit pisau sangat tajam
dan jari anda boleh terluka dengan mudah.

Awas

* Jangan gunakan pengisar kering lebih daripada 60 saat tanpa henti.

* Sentiasa biarkan perkakas menjadi sejuk kepada suhu bilik selepas
anda memproses setiap kelompok.

= Medan elektromagnet (EMF) m—————

Perkakas Philips mematuhi semua piawaian dan peraturan berkaitan dengan
pendedahan kepada medan elektromagnet.

—Mengitar Y L L

Jangan buang produk dengan sampah rumah biasa di akhir hayatnya. Sebaliknya,
bawa perkakas ke pusat pungutan rasmi atau kitar semula. Dengan melakukan ini,
anda membantu memelihara alam sekitar.

mmm Kunci keselamatan terbina dalam m—————

Ciriini memastikan supaya anda hanya boleh menghidupkan perkakas jika balang
pengisar, pengisar kering atau mangkuk pencincang dipasang dengan betul

pada unit motor. Jika balang pengisar, pengisar kering atau mangkuk pencincang
dipasang dengan betul, kunci keselamatan terbina dalam akan dibuka.

mmm Pelindung lampau panas m———————

Perkakas dilengkapi pelindung lampau panas. Jika perkakas menjadi terlampau
panas, perkakas akan dimatikan secara automatik (yang mungkin berlaku sewaktu
pemprosesan yang berat atau jika perkakas tidak digunakan mengikut arahan dalam
manual pengguna). Jika perkara ini berlaku, matikan dahulu perkakas dan cabut
palam, kemudian biarkan perkakas menjadi sejuk hingga suhu bilik. Kemudian
periksa jika kuantiti bahan yang anda proses tidak melebihi kuantiti yang dinyatakan
dalam manual pengguna atau jika sesuatu menyekat unit bilah. Kemudian pasang
semula palam utama pada salur keluar kuasa dan hidupkan perkakas semula.

mmJaminan & Servis m—

Sekiranya anda memerlukan servis atau maklumat atau jika anda menghadapi
masalah, sila lawati laman web Philips di www.philips.com atau hubungi Pusat
Layanan Pelanggan Philips di negara anda (anda boleh mendapatkan nombor
telefonnya dalam risalah jaminan seluruh dunia). Jika tiada Pusat Layanan
Pelanggan di negara anda, pergi ke pengedar Philips tempatan.

mmm Sebelum penggunaan pertama m——

Bersihkan secara menyeluruh bahagian yang bersentuhan dengan makanan
sebelum anda menggunakan perkakas buat kali pertama (lihat bab
“Membersihkan”).

Nota

¢ Jangan melebihi kuantiti maksimum dan masa pemprosesan yang dinyatakan
dalam Raj 4.

* Jangan kendalikan perkakas melebihi 60 saat setiap kali anda memproses
kandungan yang banyak dan biarkan perkakas menyejuk pada suhu bilik untuk
operasi seterusnya.

* Jangan cuba memproses resipi yang sangat pekat seperti doh roti atau kentang
lecek.

p isar (Raj 2)
Pengisar dimaksudkan untuk:

e Membancuh cecair, cth. hasil tenusu, sos, jus buah, sup, bancuhan minuman,
minuman kocak.

¢ Mencampur bahan-bahan lembut, contohnya adunan lempeng atau mayones.
* Memurikan bahan yang sudah dimasak.

Nota
« Jangan sekali-kali terlebih isi balang pengisar melebihi penanda paras
maksimum (1.5 liter) untuk mengelakkan tumpahan.

mmm Fungsi denyutan dan penghancuran ais m————————————

Untuk memproses bahan dengan pantas (seperti bawang putih), pusingkan tombol
putar kepada kedudukan (PULSE)gP.

Untuk menghancurkan ais., putarkan tombol putar kepada kedudukan P (PULSE) & P.

Petua

+ Untuk memproses bahan dengan pantas, putarkan tombol putar kepada kedudukan P
(PULSE) &P beberapa kali.

* Jangan gunakan fungsi denyut lebih daripada beberapa saat pada satu-satu
masa.

mmm Pengisar kering (Raj 3) me————

Anda boleh menggunakan pengisar kering untuk mengisar dan mencincang bahan seperti
nasi, ikan kering, udang kering, cendawan kering, cili kering dan sebagainya.

Nota

+ Pengisar kering tidak sesuai untuk mencincang bahan yang sangat keras seperti buah
pala.

+ Jangan gunakan pengisar kering untuk memproses cecair sepertijus buah-buahan.

+ Jangan proses bahan melebihi ketinggian balang pengisar kering.

+ Jangan sekali-kali isi pengisar kering dengan bahan yang panas.

mmm Pembersihan (Rajah 5) m———
Membersihkan balang pengisar dengan mudah: Ikuti langkah: 123 4.
Nota: Pastikan untuk memutar tombol putar kepada kedudukan P (PULSE) beberapa kali.
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Hay doc ky t& roi vé théng tin quan trong nay trudc khi s& dung méy xay va cat gitr

@& tién tham khao sau nay.

Nguy hiém

* Khoéng nhing bd phan déng co vao nudc hay bat ky chat 16ng nao, hodc rira dudi
voi nude. Chi str dung vai m @& lam sach b phan déng co.

Canh bao

e Kiém tra xem dién dp ghi trén thiét bi cé tuong tng véi dién dp ngudn noi st
dung trudc khi ndi thiét bi véi ngudn dién.

e Neéu day dién ngudn bj hu héng, ban nén thay déy dién tai trung tam bao hanh
cla Philips, trung tdm bao hanh do Philips Gy quyen hodc nhiing noi cé kha nang
va trinh do tuong duong d& tranh gay nguy hiém.

e Khéng nén st dung thiét bj néu day dién, phich cdm hodc nhiing bo phan khdc bj
héng.

* Khéng str dung cbi xay hodc c8i nghién dé bat va tat thiét bj.

* Khéng dugc dé thiét bi chay ma khdng cé ngudi tréng coi.

 Tré em khong duac str dung thiét bi nay. D& thiét bi va day dién ngoai tAm véi clia
tré em.

* Nhiing ngudi bi suy giam nang luc v& thé chat, gidc quan hoac tdm than, hodc
thiéu kién thic va kinh nghiém cé thé st dung thiét bj nay néu ho duoc gidm sat
hoic hudng dan str dung thiét bj theo céch an toan va néu ho hidu duoc cic méi
nguy hiém lién quan.

* Khéng dé tré em choi dla véi thiét bi,

* Khong cham vao ludi dao, dic biét khi thiét bj dang ndi véi ngudn dién. Dao xay
rat bén.

* Hay cAn than khi db chat ldng néng vao mdy xay da nang hodc mdy xay vi chat
Idng nay cd thé ban ra khai thiét bi do bi sbi dot ngot.

e Thiét bi nay duoc thiét ké chi dé str dung trong gia dinh.

Chuy
* T4t thiét bj va ludn ngdt k&t ndi véi ngudn dién néu khong cé ngudi theo doi va
trudc khi l3p rdp, thdo roi, tiép xtc véi cac bd phan chuyén déng trong khi sr
dung hodc khi v& sinh mdy.

* Khéng str dung bat ky phu kién hodc bd phan nao ma Philips khéng dac biét
khuyén dung. Néu ban st dung cédc phu kién hodc bd phan khéng phai cta Philips,
bdo hanh s& bj mat hiéu luc.

* Khong cho nguyén liéu vao vuot qud chi bdo muc téi da trén cbi xay va coi
nghién.

e Khong st dung vuot qud s6 luong toi da va thoi gian xr Iy duge chi dinh trong céc
bang tuong Ung.

* Chi c6 thé bat mdy néu cbi xay hoac cbi nghién duoc 14p vao bd phan déng co
theo ding cdch.

May xay

Canh bao

* Khoéng cho ngdn tay hodc bat ky vat nao vao cbi xay khi mdy dang hoat dong.

* Dam bao bd dao xay duoc gin chit vao cbi xay trudce khi 1&p cbi vao bd phan
ddng co.

* Khéng cham vao cdc canh cdt cla bd dao xay clia mdy xay khi cdm hodc vé sinh
médy. Chuing rat sic va c6 thé d& dang lam dut ngén tay ban.

* N&u bo dao xay bj ket, rit phich cdm khai ngudn dién trudce khi lay nguyén liéu
lam ket dao xay ra.

Chay

 Dé tranh nguy hiém do v tinh dat lai cAu chi nhiét, khéng duoc cdm phich cdm
clia thiét bj nay vao mét thiét bi chuyén mach ngoai, ching han nhu bé hen gid,
hodc vao mét mach dién thudng xuyén bat va tit bdi mot thiét bj khdc.

* Khéng duoc lam dung thiét bj dé tranh gy ra thuong tich.

* Khéng db nguyén liéu néng trén 60 °C vao cbi xay.

D& tranh nguyén liéu bj tran ra ngoai, khdng cho qud 1,5 It nguyén liéu léng vao
i xay, dac biét khi xay & t&c d6 cao. Khéng cho qud 1,25 Iit nguyén liéu ldng vao
cbi xay khi xay cdc chit Idng con néng hay nhiing nguyén liéu dé sti bot.

 Néu thyc phim dinh vao thanh c8i xay, tit thiét bj va rit phich cdm dién ra khoi &
dién. Sau dé, ding thia (khéng duoc cap kém) dé& g& nguyén liéu dinh trén thanh
cbira.

e Ludn dam bao ndp duoc day/ldp theo ding cdch vao cbi va cdc dinh luong dugc
1&p vao ndp theo ding céch trudc khi bat mdy.

 Khéng d& mdy chay qud 2 pht lién tuc.

* Ludn d& méy ngudi trd lai nhiét d6 phong sau mai lan ché bién.

* Muc do6 6n: Lc = 86 dB(A)

May nghién
Canh bao
* Dam bao ndp dugc gin chit vao cbi nghién trudc khi l3p cbi nghién vao bé phan
doéng co.

* Khong str dung c6i nghién d& nghién nguyén liéu qua ciing nhu hat dau khau va
keo cing.

* Khéng cham vao cdc canh cit clia bd dao xay cla cbi nghién khi s&r dung hoic vé
sinh méy. Chiing rat sic va c6 thé d& dang lam ddt ngdn tay ban.

Chuy

* Khong van hanh céi nghién qua 60 gidy lién tuc.

e Ludn d& may ngudi trd lai nhiét d& phong sau méi lan ché bién.

mmbién tr trurong (EMF) m—
Thiét bi Philips ndy tuan th tit ca cac tiéu chudn va quy dinh hién hanh
lién quan d&n muc phoi nhiém dién tur truong,

T Ch e —
Khéng vit san pham cling chung véi réc thai gia dinh thdng thudng khi
ngimg st dung né, ma hay dem san phdm dén diém thu gom chinh thic dé
tdi ché. Lam nhu vay sé gilp bao vé& mdi truong,

mmKhéa an toan bén trong miy m—————
Tinh nang nay dam bao ring ban chi cé thé bat thiét bi néu cbi xay, cbi
nghi€n hodc cdi xay thit duoc I3p ding céch vao bd phan déng co. Néu cbi
xay, c6i nghién hodc cdi xay thit duoc 1dp ding cdch, khda an toan tich hop
s€ ma.

mmB3io vé chéng bi qua NoNg E——————
Mdy duoc trang bi chiic ndng bao vé chéng bi qud ndng. Mdy s& tu dong
tht néu qua ndéng (cé thé xay ra khi mdy phai xay qué nhidu nguyén liéu
hodc néu mdy khéng duoc st dung ding theo cdc hudng dan nay). Néu
didu ndy xay ra, trudc tién tit mdy va rit phich cdm ra khoi & dien va dé
mdy ngudi trd lai nhiét d& phong. Sau dé kiém tra xem luong nguyén liéu
ban ché bién cé vuot qud s6 luong duoc néu trong huéng din st dung
khéng hodc kiém tra xem cd vat g d6 lam tic bo dao xay khéng, Sau dé
cém lai phich cdm vao & dién va bat lai thiét b,

mmB3o hanh & dich vu—————
Néu ban can biét dich vy, thong tin hay gap truc tric, hdy truy cap vao
trang web cla Philips tai www.philips.com hodc lién hé v&i Trung Tam
Cham Séc Khdch Hang Philips & qudc gia ban (ban s& tim thay s6 dién
thoai clia Trung tdm trong t& bao hanh khap thé gidi). Néu tai qudc gia clia
ban chua ¢ Trung Tam Chdam Séc Khdch Hang, hay lién hé véi dai ly Philips
tai dja phuong cla ban.

mm Truée khi st dung 1an dau ————
Rira that sach céc bd phan tiép xuc véi thic an trudce khi st dung thiét bj lan dau
(xem chuong "Vé sinh may").

Luuy

* Khoéng st dung vuot qud s6 luong téi da va thoi gian x ly duoc chi dinh
trong Hinh 4.

+ Khoéng chay méy qud 60 gidy mai 1an xay cé nhidu nguyén liéu va dé& may
ngudi xubdng nhiét do trong phong trudc khi tiép tuc.

* Khéng tim cdch ché bién cdc mén dn dam dic chdng han nhu bt nhao
bdnh mi hodc nghién khoai tay.

mmmMay xay (Hinh 2 )
Mdy xay dugc ding dé:

e Tron chat long, vi du nhu san phém s, nudc xOt, nudce tréi cdy, xdp, cac loai dd
udng thap cam.

* Tron cdc nguyén liéu mém, vi dy nhu bét lam badnh hay s&t mayonnaise.

+ Nghién nhtr thuc phdm da nau chin.

Luuy

* Khéng cho nguyén liéu vao cbi xay vuot qua chi bdo muc t6i da (1,5 Iit)
d& trdnh bj tran.

mmm Chirc ning nhdi va xay da vién m——
Pé ché bién nhanh cdc nguyén liéu (vi du nhur i), hdy xoay nim xoay dén vi
trf P (NHOI) &P.

D& xay dd vién, hdy xoay nim xoay dén vi trf P (NHOI)&P.

Meo

+ Dé che bién cdc nguyén liéu nhanh hon nifa, hay xoay ndm xoay dén vi
trf P (NHOI) &P vai lan.

* Tuyét ddi khong st dung chiic ndng nhdi qué vai gidy mai lan.

= C6i nghién (Hinh 3) m——
Ban ¢ thé st dung c6i nghién @& nghién va cit cac loai nguyén liéu nhu
920, cé sdy kho, tdm sdy khd, ndm sdy khod, ndm xao &t vv.

Luuy

+ C8i nghién khong thich hop dé& cit nhiing nguyén liéu rat cing nhu hat
nhuc dau khau.

* Khéng nén ding c6i nghién d& nghién chat long nhu nudc trdi cay.

* Khéng ché bién nguyén liéu vuot qué chiéu cao clia cbi nghién.

* Khéng cho nguyén liéu ndng vao cdi nghién.

mmVé sinh may (Hinh 5) —————
Lam sach d& dang c&i xay: Thyc hién theo cdc budc: 12 3 4.

Luu y: Dam bao xoay nim xoay dén vi trf P (NHOI) vai an.

A

mmEEZER
EREANZE, BFANEIERERFN, AZERE
LIMtHES%,
feks

- IDEBIRNRERNKSGEMRAS, BAREEKELT
Pk REERIERIRMIREDIREE,

s
AEEFRIERRIEZE, RS RATTRE S b
e R TR

- RBELIRR, HERBR, LRE B, CIHE

REIBRSS OB T IRA RRER,

anRIESk . HIRAEHEESRIR, WAEER .

YD1 I HEM SR BT TR A AT o

- DL RAELABENBR TETT.

- ILBENSERA m. NETRRELSE
B[Sy s

c A REEHEANES . BRIESEH L BIESsR=E
REWMANMRALTER, ErEEB8 AXMEIIERER
T ERIES, LRI ER, FEILMbIIA
BEXHIEE.

- MEILLEMEARfo

- UIDRIRTI Fr, HEEF mikiE

Mo

B '@ ISR N P RN SRRIRITER/IVOERE,

FILERMEA

IR, JJRt+7#

ANELRAVRS O] Be = SEUR A o

s AERIXPRFZ=RA.

s

s FRGTEABER. IFE. B ERNSIEEERE
FEELZA], BAAFERITREHMFEBIE,

- P0E B EEMBISE sk E SRR EF (D

BfFeERit . GNRIEFLLSEMIAaRERE, ERIRIERIRR
- REBEREHMAAEN LHSRAZIE,
. Ti"?‘eﬁfﬁ*ﬁ?&%EPﬁE?EU?k{ﬁ%%DJJDIHTl‘Eﬂo

- QEEEENSREN EERTETDRES LR, F8E
?Ta:F/_LDDEE/I/\O
AN
e

- EFRIZEN, YDEFIESEEYRBENERMRE,

« BIHEMETDRES F2F], BREDREECERE
TR L,

o [EAREBEEATU DIRAE L) FEA97170 . TITIRE
&, RaZEHFiE.

BTV FBHREE, B TRIEEL, AEEhEE
T) Rt

me

. PEREFEERTARIPEETNRERR, 1DEIIH
SRS HATR UL (FINEITE ) , BRSEEE

BEE B R RINEERIRBES

- BOEIREERRT R, URBENABHE,
- YDRRERIT 60 °C AIRRE NI

- NEREL, BABRTREMPRENED 15 FHRIR, 71:
USRI, FENIHRRASEZE B8IREMET, 1
AEENET 125 Fs
- MR EBYMTEREMMEE L, 15X RAFR T BIRIE
sk, SAEERAEIT ( RKIBHE ) XBRMELABEY.
- EHAFREBIEREZR, NARRRNECERAT/LERE

WM L, SHMEEREASZEFTP,

B R—IRBEEET 2 5.

- BINIR—MER, BREEFRSINERR,

< IZEEE: Lc = 86 dB(A)

tHEESS

ﬁgs_ztl:

 BHEBNEEDRES L2725, BRREFCEEBRTERE
REN L

- YN0 FBRENRERIERVIRE, INAEEMIKES

« EFISLE AT MBI R, TTRER,
RESEHFR.
%ﬁ

« YIIETRENFESITEE 60 #01h,
- BINIR—MER, BREEFRSINERR,
wm FR {17 (EMF)
RKKMB-mAaahEEXRE
e O] U7
AErmi, BAEReS—RERNIE—EER, NEE
REBEAIEEENEIWR AL . XIFHEF]F MR,
= AERSH

Jtl:IJJ“b_IE%ﬁDET_TJTHﬁW REN RS I T IE %
REDIKREE L, AYILUTH M. WMREHW. HENSL

=T EEMIZAS RIRERENL.

IR R I IME < 1EME, WREZ 2RSSR
e i R IP

AEmmBEMRIPEE, R mEH, ©REEMXFBIR
( ML AfTRESARIZIRAFFMHANRAER~RT ) . &0
RREIHER, NEXAF-RAMFERR, 1LF-mLaE
Eim. AENEFMMIEMNOEEEREITHARFMFE
B E, ) FEEESBWEE, ARGBERIELERE
[Cl¥EEE, HEXIT A ~=mER,

(R E5 RS
WMREEEZRSIES, SEBEOLED, BEinE CFEN
U www.philips.como B SEREESR/MEXA KBS
FIRFHOEKR ( INEEKFRETHHEEBIESE ) . W0

RIEFEMNER/MXIRE SHBEFRS L, BRSHTEEY
KRR
R ERZ R

EXERF R A, BEERSEmAEMATENMYT:

(2l “BEF —&).

R
- AEBYHE 4 PFRAIRXDEFNNTATE,
- NIS8EANT, FFRIVEETEREARNEIY 60 7, FH
REAEEREHBHIT N —IXIE,

- YIS TIRENEY, WEHzit=Ek,

w R (E2)

LR HIERT
< ERGRE, WPElm. B Rit. 5. BERE. B8R
BEo

- RATELE, 0%
- BEEEENRR.

HEMEEES,

=
. fﬂ%f@?ﬂt IR RERANE (15F) , LBA
—giﬂlﬂﬁ‘éﬂﬁiikﬂl“”
EPRINTES (WXFR) , BEEREEZEP (Ga) &P
&,
EHIEIKIR, BEIEHEZP (S5 ) &PiE.
AN

- BRIENTIRA, BREeHEEP (
. %)}’Yﬁ%‘*ﬁzﬁjﬂjé‘étﬂﬂli LA,

Bl ) aPREEUX,

wFEN (E3)

ST LERRENREIIDRRER, K. T8, K.
TEE. B, FNE
=
- ENATINIREBENERS, NERE,
- RERRENINIRE, FIa08+,
- BN LEISIHERSERNRR,
SRIIIPEE Oy SEEYN e TN

—iﬁ;ﬁ (5)
BREANE TSI, IRIBLUTEBIRIE: 1234,
IR, WIRGIEHEEEP (85 ) UETLX.

B

mmEEFRIE
FRRTE B FHEBLERENFM > WRBRBLUMEHESE -
f‘ﬁﬁx
%ﬂ—:%éf‘i/xk7j<¢_lzﬂf‘lﬂﬂﬁzﬁ T REBIEKEERE Nk o BIEER
L)\ E?ﬁ lﬁl:‘r’t °
l'ET_ CIRBEEERCH AR AN SRR S EERMERNERER

1B o

WNREIRIEE » BINEZHRANE « RAEEEZ RSSO 2B iHE
EIEREAVSATEIR - LA?'?*EEFB“ °

* JREE ~ SR EMSUZIER  BOERAES °

. 5%@1%%%5‘1‘%2325)?%E?ﬁﬁﬁﬁﬁ@iﬁgﬁﬂﬁcﬁ%ﬁ °

AnEE A\ ERBEIER MEHERERF

s BEVEREFERAER - ERTIHESRGREMERER LIS ZERE

+ SEERIOERNENE S EEREFERIMRZE T ALSE
EII@’“‘?ET&D{?&%{E%$EDD » IR BBk E'Jﬁk,R-F@Eﬁﬁ$

. nﬁ@_“}ZE?EIEEDD

s BRI R ERiASSAEBZEIRIE o JJRIEFEER] -

. ﬂ%_%_,uﬁlffi‘é—{ﬂﬂ?%ﬂfi’f%:ﬁilﬂ%ﬁ—; S0 KRR REEEAZEAE
Rz R M ERFIELR o

o NEMEMKRA -

535,%“
- BEERHEERA  URESR Tﬁﬁﬂ“ﬁﬂ@ﬁﬁﬁﬁﬁ*ﬁ%ﬁbﬂ’l S eERZ
HU ) EETSW BRI E SR P ET SR E

 SEEREMEE YIRS 73EH§!H&$U/$L.&ZEE#—EA
11T— WISRE R ERCH 2 - (RERIE R -

o BPEBRAFMNAERS TR EAE -

o B0EIBIERFRE PPN AR S LRI o

« RBREORERR IEMARER BN - A RERMEREIR
Rt
E::R:I:

. =énm_$§ﬁv BEHAT LS FE s B mEBARTEER ©

o BERASEEEBDERE 2R BEEEEREREER TS -

. H%%:a;f@ﬁv;.a%%ﬁﬁ%ﬂ&ﬂ%HE’JDfsﬁ o DIEEEEF 0 i ERS
ZEIGFIE -

* WNERTIBRE » FESEHISIRSE  BASRETI RRVEMELE -

e

. %E%T EERBMRIBESMELRR  NEGNMSBETERESINE
F#ﬁ%% EHE I ANEEE RN B IR 1}% °

. %QZ‘U\J—_EEEE’]E_UﬁﬁﬁZKEGD » LA B BT o

. n%%ﬂ#lﬂn}# i8 60 "CHAIRMIMARITEF °

s RERIEL %}Hﬁ_;@ 5 AFHOREEEIARTES  FHRIRERIS
SE@IEQMET RIESRRENGELQRIRME - HA¥/+3EI*_|E’]:1SZ
BB AESEE 125 AF ©

s MREMIMERTENR @ FRIRIERBIRIUIRFRIEE - AEERRT] (
RBEM) #E IRROR A EIRR

. EEERMEBEMERSE  BEUEND RS SR EE 0 i
EIEEBAZ -
. ERHOBHEE—RRTEE 2 D o

. ’@K“ﬁtﬁi@?&?ﬁ BOEERSIERR °
o IRE/EMR - Lc = 86 dB(A)

s
éxktl:
TSR LY BT T DSERETE -
-w@ﬁmHW%M@%ﬁgﬁmgw AEFERTIASE -

ENEERTERR  FB2ERETIBRITIERD o TDEAEER > i
N#EREZENSTFIE -
=

o YIIDEIERIFIAERRHERE 60 7 o
c BROHEERE  BUBRERSAERR

EBES (EMF)
ARFBERTEEE W ISREERPEREENER -
S

ERERSHEREN SR —RREFEEY—TERE - HEREMEER
RS E IR - LA A BRE— 0] -

R 2
EIRTIRERJRERRIT 25  PAEERSEL

IBPEE SR PR - A RERRER

egﬁ le]%%ﬁzg ISR SR B CIERERSE - ABRL BB BRI -
Zﬁfé Ei-ﬁ_ﬂﬁé%ﬂ]ﬁ‘é o AEMBEE  GEBENE ; ETASEETIF

R BB FMME AR E RS - EI%ES?*EEET%?R o EEFHILIER
AR ERBIRIBISIEE @ BESAERR - AERBRRIENEY
NEESEBBFEAFMINIMIE @ & SEFRARETIE - AEEEEE
}ﬂ;@ EEAE?EF_EP i*ﬁsﬁgﬁﬁun B °

w37 (] EB AR FS
HIEFEEMRBNEN - SUEB(TORIRE » FBEEHRAIERES | www.

philips.com ESZH&“&.IS:JSET Bz /MERIRFEE PRI (SR LERTR

REE LHEIEEND) - EMERER/MEREEFREDL  FHeaE
BT “‘fﬁ]?éﬁ °
w55 — R {EFHAD

—RERRERE - WESHES RS EBEIIEMIES (28 NEE,

EJr) °

ﬁ%n}_
BDEIRE 4 EP&EHE’JH‘*@EEEJ’%EE#? o
. Eagfélijtzﬁﬁ % BNELEDEERFBEB 607 WiELECH

BERESRETIME -
© BIAAEEEENEY  MEENEEER -
2515 (1 2)
RIS ;
R BUNILEE i B3
- BHERE Y » PITPBIRETS -

CREEE S PEF -

. RIRERRIRY -
fidaE
s RARTENRMATBRRSZIERT (15 2F) » LUARISH -
BRI €

EERERIEEY (BINKF) @ 1SHEisRisE) P EERIR) &P
EEREK O ASTEESEHEEE) P (FRIIR) &P (IF -

- BRJFERERIEEY o SShEEREER P FEENE
* BIENINEINBE R R E RIS

NE -

) @PIIBEUR o

mm R EESS (B 3)
1SR LAME PR R SS SR EERIREK « BEz © MK « BUKEEE « oS Rt o
s

- P EA RS I
- BOENERREREE MRt -
- BENEVRE A BETESEE -
-ﬁmrm@%¢# RRA -
ol gy
{5k © TERHGHERERNE P (RS0 (I ER0R -

33 s el e sl O 5 2l s i 4 1) age e DUl 4y Gyl o ) saliind I U8
A h a8 oA

ki
Gl aS ) i 5 Ol hams ) A R gle e Ll ) elBie Hsise Ko o
S oaliil sk e da b S ) dadh ol Hsise (52,8 el

Jlada

dﬁjm)ha\;&mdjjaﬁua&&ajtﬂjﬁégﬁwjﬁdﬁ})gﬂe&uéd@\j\d.ﬁ .
3 4l il Wl e

el (Badas 23315 0 a3 ) Rk ) il 020 ol (53 s 4S i gm0
S Gy gl (anadie Galddl L Philips Olae <leas S 5e (Philips

S0 el o8y ) it A 5 a0 Caml ladal iy (5 s cadliipn K)o

S il o8 S Gisald 5 sy ) el 3 b oS hslie (R ) Ka

_A_.L)‘K-’\[)ji})‘)cjjg‘)hb&u))‘b)&.m‘e&\b)}m)l D

) )8 S sS (pyid ) sn  of aae s ol 2 s ealiind S0 S Jan 5 il o8 () @

e 128 AT 5 pat A )y sA g IS D 5 s (pamn U5 31 AS 50l A
B ) eSan @l phd 3 (AT 5 ol&ind i el saliind (A el LW 5K 50 <o jUas L il g
LS palatal

S (5 o bl S8 S e

L 35l U 4k 0 3 Cod W 4k 4y oSl Jaaie (3 4 o0 45 oK Lagad @

Dbl 4y i (Sae O 1S (s lasa (S haslae b lulde JAbas gl aile sy ) S s e
A B Gaom 4 ) Ul

i oad aidle SUA G jlas (5l Jatd o8iun ) @

Lalda)

4 02 mad b 038 a5 ekl S b G O O b ades o8 JUS 3 Rl ddues
23S 3oy ) 4l gy 5 anS G sald ) o caliiul pa 3 S jate Ciladd

S ai apasi | W O Philips 48 el sl b 8 o8 jlu clabid b ails 25150 5 Km0
Jhiie) da o ) Led 4l Callaa i€ aaliind iladad U s w305l a3 S) 0 el
sl e Jalle

Ars g Ol 5 aS a5 ilaa BiLaI ) oS daglae (3R 5 ol Adien

g il h e ol ) el sl (adiiia Jaa o ol&iua ) saliiul Jlae (e 5 Cilady e

G0 g sk 4 (8 gl (3 b bl 48 S gy 1) ol 2l 55 a (g sea 3l

il o0l ) ger ) 55 50 Alaing

Dlada

LG S daglaa 3R a0 1 (s B0 e b 2 a8 el (g B S sy e

2 eSan sk 4 ol&iu 4a g 48 3 58 Giedae ¢ sise (55 (S bsliae 0 38e 028 Jlsm 3l B
AL eadi aluy (S daglia ) e

Ll cl 2 5 a4kt 3 sl 4 4 0 028 e b S aslie 4ag (i R s 52 o e
_Ai)g‘sa\)um\‘f’m\)ﬂjnﬁ)ﬂ

03 S 3 shusa |y 4k 48 3 sine Ganns (20850 (3 ) 5038 (isald | oy (S 8455 R e
Al il

Liga)

O 3l o8 ol ¢ la @l S (e e (ol Jlad e 4y jhd G5 ) soSsks e 0
e e O B0 a8 258 Jems sl 4o by 255 408 el e (oa A g s S Gk
Ssdee Jeas

_@Se)&u\ﬁm‘)da&uéj\ “L‘A‘ﬁ)‘d):.s‘}l?d‘):’ .

i oS daslie g 5ae a1 o Ruiile 42 2 60 D) UYL Gl balse Roa e

)lé&,m).as‘m})osh)lgop)aeu)u1 5 i i 3l ofda gl e
1 olse 3 il 1.25 51 il i€ e S 48 (53 e b IS 288 S e aoliind 2L e yue
A oS haslie ()38 0

i Ol aalsn 5ea S Ui sald | ol (Caul sdpa (S daglie a0yl s 4r A se K)o
S 8L oyl ol 51 128 (o 3 ge Al 52) SIS S Sl ealiiul b (e, 20380

D (35 (55fo 2 sy Can )3 () 3R ) g (iaas ddiied ol&iun 3 S s VS @
AL a8 R )8 i a0 e sk 4 5R 6l dilay 5 a8l s2d

Al a5 i) Sl a1 A882 2 ) ik sl 1) o8 o

D gh AR 31 slad o j1al 4r a0 jlal ol&iua b IS L 8 ) de ddias @

(A)k o= LC= 86 om0 e o

ey ll (55 w5k 4 O 0 48 38 il ¢ sise 55 Sl 2 e I e
Q8L sad

A el e S 5 Hss e G (L e 00 S il sl ol ) K a e

il ial ) dn 52 3 W Al (b L2 3 Connd i 8 slad 4 lpnd i S e B8 o
S ee )l

Ll

G 02l 405 B0 ) i 5 4ds 2 Sl D) K8

295 SR 3L sla o a4 man o jla) olSia b IS L 8 3 e ddua @

(EMF) (ouslalitn g 553 (ol

(mbaline s S (sl e sy S glas plailind 5 ol B 40K U Philips o8 ol
_JJ\J Qs.\UM

L
AL 331 53 Sl pene (53 AL ol yes 1 o e smana yee 0 )
4 Cigga 53 IS Gl s aladl a8 e 2l 5 sl g Ol el | S Gl
A0 S (S 2 5A Gy § Jaise ads

u.&\.\u.'uu\dﬁ-
g_:L\u\suSL).\MuJMAS.LuSWJJ\Jb&mAM\}@@JMJALHé})uJL|
(S aslae 5 R AEl ok lge 5ise G sk A AL
.\y@)hé}h@ﬂ\d&&cmhau‘)\yc_x;‘a‘)}hmé.\);bum|

> ) G O3 a K ) g Y GBS
hJ‘u&.\meJJS‘ L.m\hjumuue)S}\}JJuLL\:.M)Panmauﬂ
C‘)a&_undl_lu.zi_\u)&e&_\hM‘M)J)uwwﬁhjﬁéj;))km‘.\ue‘)s
B (ML}DMMM\}Jlﬁdm\)duM\)}MAJ@ALJJBMJ‘\S@SJDMJ
a&ﬂuj.\;ﬁ)\&).\ﬂﬁ&g)ﬁﬁj‘\)ﬁbﬂl}A}n.\)&uﬂ)A&\)n&_ﬁud\L\g"UJHC‘E\
Jaauu&)\&j‘JJAJ\.ﬂaﬂw‘))w JPM&M‘&HAE}‘M‘M
)J)M\Juhjdu.uu .mhmj\_:q}.mmbwd)abmuw})lsdmu
..\.\ASWJJUALXJMA::JL:_,J 53y (30

5 ) (e Gledd g il
;ul.uu_x})\mm);a&uad&u\@)bub‘xh)\u@\ el D) (sl
b O sy lead 38 5e L b aple 53 2050 www.philips.com =31 4 Philips
).ul)u)A)S\)Au;\usLaJWM&A‘)mJLg\)J)AJ)AiAwLuJP))uSJJPh”]pS
MM%&\)AJPa&JA&JbMJ‘)ﬁM.\)\L.\P}Ph|||ps
St st b
D G 4) S e SIS s 138 b G 52 4S 1) el 43S ol saliiad sl ) 8
(3 ana) e "3 8
da g
ealia b ) eCial sl padiiia 4 JSCE 0 o8 ) saliiul Slas gley g cilada o
] R Y
3 b SEA 4l B0 ) i o8 aan o ) b e oS b i sla IS aGa .
L) dala) saldiu) 4y ups Sy AUl slaa 4
Ausd‘)hé};‘;ua‘)u_uuo‘)yhub)muuu&u.\\}AA.:«_:)‘ .
(2 Jsd) ¢S b sliammm
Phelail ) 2 S Ol e S Bl Gl b

a.\ﬂwdu@@&}j‘uA?l}uchn}z.u]suwe‘fiﬂdy}‘wﬁu&muoaﬁb}&

}yubmmumue)ai\yua)skj&
X" 4.\.@_1 A.JJ\ J\}A .
-y
s 1) O Taslia () 3ae K
D20 Osom Ve S
CSERICYS SIS U RR ST ]
P (PULSE) (55, 5 388 sao |y o8 gy o e 2ila) 35 pesie 03 S 253 6 2
s )l 8 P
2 ) 8 P P (PULSE) 6o 1L JUES g o 008 D3 sl e

A% U asss Ly (Ui 1.5) Sl mhan Kilis ) jisy

435G
&P P (PULSE) ahaii 555 1) J S gy )b s 3l e palida g S )8 gl 0 @
RSP
S o)y 58 5 il dia ) ik sl ol a5 K6 e
(3 J5d) Qo)

G&d‘&‘&@u‘@Jﬁ&dJ\}AOJJSJ‘).AJJde‘ﬁQQ&JJ.\A:ls“,:w
.Aﬁﬁaauﬁu\a)ﬂijg‘)ﬁéﬁsﬁnsg‘)\ﬁ

Aa s
i i e diile Gt s 35 0 S 258 (sl bl o
LG saldial c}wid.\aul_ubud)s.k)h.a;;\); uLu.u] B
JETE. U IV U VN S PO 2 5 o \)AI}A-
m}&m\}au\)uw)sﬁ .

(5 J54) GRS i
4321 s plail ) ) dal e oS Bslie ¢ as gl 538 5
283 )l A P (PULSE) abai (555 5 wila s b dia 1) J5S gy 23S i 14a 5

—?‘A—
il B L) o ga U Lgy Jadtin] 5 TaMAT) aladial (L8 Fliny 038 Aagall e slaall 3 5 1 580
hi
aaii) giall el it Leluad V5 (@YD o Al Bl by of obaally i 525 jaas Y o
Al sas g Caulaiil Jaa duk ) (ilad dalad

dad

el e si I8 el B8l Al 205 e 381555 Sleall o L) Slial) 38 il 0 (e 5805 o

Jd e J3ae dead 3S5e 5l Philips J e adlagiod Gand alls a1 &) @l (S 13) @
b ol caatl ola e el il Philips

Al gAY el a Y Al el gl Galdl) S 1Y) Sleall aa3ia Y e

Al Gl Slead) Jaantil sdaall (3550 5l LAY 350 1040 a2 Y e

A8 e s Jail) 28 Jleall U T Y e

JakY) Jliie e 1 4Sla s Slead) il leadl 138 alasin) JULA (S Y o

a2l I g1 gf A leal) gf And) S Lpaneal) ol 0 8 Lats (o ilay () (i Sy @
Ay ylay Sleadl aladinly 3l il ) b slac) sl agale (ol AV &5 Jla (3 68yl 15 Al
A Aasi pall il agd 5 A

Jleall Gaalll e JULY) giay @

saal)l Al <l jaslls ARG Y pea e Sleall 55 Ladie L Vg <l jasl) iy e

438 25 o Sy 3 DA aledall et Jlea 8 ke il S 2313 3l A a )
Asalial) jual) Alee Jady &l )

Aadd ) alaaiud Sleal) 138 anla o

gend J8 5 A1 5e 05 (e 4S5 Jla (B L A8l o (e abuaby Slead) Jpi Gli 8 o
UK T N R POV B R OY R BREEGAO L JE g A A

e Philips 4858 e (a5 Y 5l 5 AT dalian @IS )8 (ge alad ff cliale gl 100 02355 Y o
ezl Juayl ) adail ol cialall s3a aladiud (5353 3) ¢ saadll 4a

Aalaall g LAY 350 o dasall adY) (5 il plise HlaBi Y e

Al iy Jpanll 8 Al jpmaill il s Sl (o i) 2all Jlan Y e

cona S5 dpad) san g e disaall 5 L3AN (350 S 55 23130 W) Jleall Jini oS Y e

LAl

)3;\;3
el 38 Sleal) )5S Lavie e sl s elalial L3A (350 100 eass ¥
S paall as g A LAY (550 Sy J Lol d)jme&bmﬁ)ﬂ\ﬂh)uiwﬁt .

(S TR et Lealaii ol Lelan oL TaMAY 3 585 R KNP P W Sl - PENTRYON B
A gy ailial

Jee dile) 8 o 3 i Sl A1 3) J8 Slead) oo A8 Joniy a8 il jail) san g cile 13 o
QAR

138 Jiadii ade Cang sy ce o) all (ldll cpmisale) e aali ha gl ool gy
L ol 5 Lol iy A0 5eS 8 Ala i 5l cigalls ‘@)LA a3 Slea Adaul 5 Jleall
BV (;Lﬁ.u s

Aldiae bl ol g s cainil Jlaall alatind s0lu) ade Cany @

Aysie A5 53 60 el (s cilizer BN 5,50 10 S5 Y e

Lkl Ul pala IS5 (DA (550 Al 15 (s il sms ApaS alai Y e ASsY) il o
AL 0 g Jal oL DAY (350 3 158 1,25 (b5 eSSt ¥ Alle Ao u
Bt S ) e (Al i sSall

Aadaise Aale aaaid) 5 e A8Ual) aliail 5 Slead) i (a8 5l DA 3550 Alakall 5ol 13) @
il sall e eailall aladall 4013y (8 e )

U8 anaa IS Uil & Gl QS QA (a5 sl (B slarll S /53] e Laily S o
kel dss

Bl 5 el (A 2 (g SV i) 28 Jleall g Y e

Al sSa Axdy JS Bl ey 2 a0 851 m An 0 M Ysems 3w Slendl Laiags o

(A)Js2 86 = LC imanall s siua o

Aiadaal)
dad
o) sas g Aisdaall a5 U8 5 jpiall Diadadll 8 alSaly cudie gUadd) of (ge SG @
bl Sl g Cuall 5 sa Jie Apnldl) U Sl cpatal 13 Aisdadll aadis Y e
[aa 3ala gd Lodlats gl Lgalaiind oL Aa jially Al s jall sas o Bualald) bl il g i Y
Al gy aibaal = i a8

o

U (553 A5 B0 (e Y LY e Aabadl p2303 Y e
Ll S dndd JS Ll 2my 48 jall 3 s A jo ) \j}m)a),\:\}@;_.\\uh&a .
— £ VF) Lpughaling g <) J shal|
Jsiall (il Zalaial) Aadadl) Ayl uleall JS &= 132 Philips e (@8 5
Agpulaliza g Sl
ol Bals |

‘)S)A‘sl\md.\c‘ﬂnsbﬂc@\mMJLﬂ\d}A\uhhﬂ\@@M\wumy
Al e Akiladl 8 Cpealis el (@l Sl xie Lo BAe Y ey arend
Eota Aadlas (S
A.A)LJ\ c‘Lcjj\A.z;L»d\ j\hz\aj\d))éulsh\ M JL@A}\J.\M?J:: aJAAl\nJAuA..AJ
;b}}\@d‘}\k}ﬂ\d)}:uﬁfﬁh\ wwﬁdﬂ\ah}&ﬁf
Oaaall DLl & o) diand dAasaia 44 jlay A jad)
slaa) b (e dlos
MJL@AJ\UAJ:_\J\A‘; L)AA\M\QAMLA;.“M)JJ@M)L@AJH&A
‘5}\e\&u\wa)usmﬁhacbﬂumsﬂm)uhhmu\sﬂﬁusLJSA”
Gl leessdh Gas 1Y) (paddeall dily (8 cilaglasl] mi)LPJ\ NREGI RTINS BN
ds;.nfu M):d\o)‘);ﬁ))é.uw\aa).u‘u:de.:w}‘\_\cﬁu\J.;ASJ})LP.“JM
(e 38l aratoaall Qs (85 sS3al L) et Y Lgallad ) il Sl A0S o 50
aale 8 a5l ABUAD Gllis pin g 13 22y 8 55000 Ban 5 Jae Gy e peaic dga g aac
A e Oleall Jerdi g KBLHI
MN\JOM\-
‘_Acphmpsgya)b)@)ﬁ mdl%\}\q\ju}m}\u_\;é\ Caaiial 1)
& Philips 48,8 sl ellgiall 2axa 3 jay Juai¥) 5l www., philips. com w5
e S e s ae Ja b (Fallal) plasall 550 (8 cailed) a8 ) alag) eliSay) oy
L_;;.Aj\Ph|||psumu&)fa)b)@)sdéh‘_gdl€_umﬂ
—————————————— 2 $"}) ] 61355 O
(Ml (o aa) ) Y8 pal) Sleall aladind U aladall (uadls ) ) 3a V) 12 il
dasdl
4@)»)};45\ L@J\)Lﬁ\&)aaﬂ\i&jb.d\«-\\.ﬂjb&-\haﬂ\)}ﬁfﬂy .
45}\,,)5;@54;1\,.‘»tmnu,muusowﬁvjw\wgy .
GJL\” \MM\}BMMﬂ\aJ‘Ph‘)Jéﬂ@;J}J
wLM\J\).\Q‘WJMc\A;M\ \)S.“A_\\.\ebda“g_ﬂsm}&budjmy .
A el
e 2 o3 5 gall) LAY —
BNISAN] PREGH
Culall g dda glaall il il g elual) s 4gSWI jilae 5 cilbaliall g Ll cilaiial (il sl LA @
.5 siaall
Dwslall ol yiladl) AalaS dee i) i sSall 7 a0
A8 gudadl) s KAl as o
idasSa
il (2l 51 1,5) (oY) (5 siasall e skai ApaSy DAY 5,50 NS Y e
Ll
) oy o) Gl Ak g
d:\s_.:.s)ijgj)\}ﬂICM\ﬁjgé‘(eﬂldL)M&;aﬁ,&d\@u
SP(es Jll) P igma s Al sl 2Ll 505 a8 () 3ol

(‘;a.aud;tu:\:\)Pa-yua}‘_;‘\J\Jﬂ\cw|ﬁjme§c\3§‘»‘aﬁuﬂﬁﬁhﬁd\u@ .
.Q\)AE.\Q&P

Vs e e SVl paily o) Juantil Ay a0did Y e
3 a3 5 geall) Ak

Gl 5 Catmall Slandl 5 31 e cladaiii g il Sall cpadal Al aladiiud 1€,

A Al Rl g Ciinal) shadl 5 il

idas e

qﬂ\a)ﬁdu‘&@@‘db#\eﬂhﬁ)m@ﬂ‘u) .

«@SM|MJAA‘JJ|)J\&MM\? KEGI I

Ainaall (350 pliiy) 3 glat ey il S Aallaay o5 Y o

Al b S 1) dialaall Sl Y o

5 eﬁj 5 gall) GBI m—
A 234 il shall adl Al § ) ol Je st
“‘)‘c“-’(g“‘“w) P‘L}M}‘_A‘ )\}AS\ CU&AM )Uﬁéc uaal adaad



